











pit importante capo in grado di regolare la temperatura corporea

e Esistono oggi due ragioni per le quali i nuovi underwear sono cosi f
importanti: sono obbligatori in tutti i tipi di gara e sono il primo e / g h f
del pilota. Per questo Sparco ha sviluppato una serie di alternative

tecniche in grado di soddisfare tutti i piloti. e Tessuto sviluppato nei laboratory
X-Cool- Carmyth e Cool Shirt sono soluzioni ideali per la S%egco od SR :

. A n . h q 4 L4 enuto da un Mix di fore meta-
refngerazong del pﬂoﬁa a tutti hve!h, € si agg|u.ngono al celebre.Soft aramidiche e para-aramidiche
Touch, morbido e resistente alla fiamma, per il quale sono stati * Resistente alla fiamma e al calore
aggiunti | pantaloni nei vari colori. * Supera gli standard FIA conun

peso specifico molto pit basso degli

4 altri materiali
e Today there are two reasons why our new underwear is so e Alta traspirabilita e morbidezza
important: its use is compulsory in every kind of race and it is the first * Una vera rivoluzione nei materiali
and most important garment capable of regulating the driver’s body tecnici per il pilota
temperature. ¢ Developed in Sparco laboratories
This is why Sparco has developed a series of technical alternatives . C()jbteiHEd mag?hi?g meta-aramydic
q 0 0 ana para-armydadic Toers

capable of satisfying every drl\{er. : : ] ¢ Flame and heat resistant fabric
X-Cool- Carmyth and Cool Shirt are ideal solutions for keeping the o |t exceeds Standard FIA rules
driver cool at all levels, and join the famous soft and flameproof Soft although the specific weight of the

fabric is lower
® High breathability and softness
e [nnovation on technical fabrics for

Touch, for which trousers have been added in a range of colours.

e Existen hoy dos razones por las cuales la nueva ropa interior es drivers
taln |m|oortan,te.. es obligatoria en todo tipo de competicion y es la « Desarrollado en los laboratorios
primera y mas importante prenda capaz de regular la temperatura Sparco
corpérea del piloto. Por eso Sparco ha desarrollado una serie de e Conseguido combinando fibras

meta-aramidicas y para-aramidicas
e Tejido ignifugo y resistente al calor
e Supera los estandares FIA a pesar
de usar tejidos de peso muy inferior
e Altamente transpirable y suave

e [nnovacién en materiales
tecnologicos para los pilotos

alternativas técnicas capaces de satisfacer a todos los pilotos.
X-Cool- Carmyth y Cool Shirt son soluciones ideales para la
refrigeracion del piloto a todos |os niveles,y se afaden al celebre
Soft Touch, suave y resistente a las llamas, para el cual se han
anadido los pantalones en varios colores.
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Cuciture extra piatte. Extra flat seams. | | Cuciture extra piatte. Extra flat seams. o
Costuras extra planas. Costuras extra planas.
001482 - Taglia unica. Single size. Talla unica. 001492 - Taglia unica. Single size. Talla unica. 001762M... - 1S » 4XL

€ 55,00 € 55,00
__________________________________________________________________ X-COOL RECHARGE

¢ Trattamento chimico applicato al tessuto composto da microcapsule con un principio attivo che viene rilasciato quando si ® La ricarica X-Cool permette il prolungamento del
esercita uno sforzo meccanico (strofinamento, movimento del corpo, frizione) e Il principio attivo contiene essenza di mentolo e Iﬁg&@egﬁ{ggﬁzcsgﬁzseﬁ“a tuta e sull'underwear
contribuisce ad abbassare la temperatura corporea del pl]ota dando una sensazione di freschezza e L'effetto permane anche « L'applicazione pud essere effettuata con un
dopo diversi lavaggi ® Trattamento permanente agli ioni d’argento che inibiscono la proliferazione batterica, causa di cattivi odori semplice lavaggio in lavatrice

* Simply add to your washing machine before wa-
shing overalls or underwear and the original X-Cool
treatment is recharged.

 Treats one racesuit or 1 set of underwear (pant,
top and socks).

e Chemical treatment applied to the fabric consisting of microcapsules containing an active principle which is released when
exerts a mechanical strain (rubbing, body movement, friction). ® The active principle contains menthol essence and contributes to
lowering the driver’s body temperature living a freshness sensation. ® The effect remains even after several washing

® Permanent treatment of silver ions which inhibits the growth of odor-causing bacteria

. . . , ’ . . L X . e |a recarga de X-Cool permite la extension del

e Tratamiento quimico compuesto de micro capsulas encajadas en el tejido que contienen un principio activo que se libera cuando tratamiento refrescante en el mono y en la ropa 001762P... - 1S » 4XL
se ejerce una tensién mecanica (roce, movimiento del cuerpo, friccién) e El principio activo contiene esencia de menta y contribuye interior (camiseta, pantalon y calcetines)

a reducir la temperatura corporal del piloto dando una sensacion de frescura e Eficiencia garantizada después de varios lavados ;bg gg‘gﬁgﬂg\/‘;ﬂ%‘r’: realizarse con un simple

e Tratamiento permanente en los iones de plata che impiden la proliferacion bactérica causante de la aparicion de malos olores

001157RECHARGE
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SILVER
OPTICAL
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Cuciture extra piatte Cuciture extra piatte
Extra flat seams. Extra flat seams.
Costuras extra planas. Costuras extra planas.
® 0014811ICERS Taglia unica. ® 0014911ICERS  Taglia unica. ® 0017612MICER.. 1S » 4XL ® 001792TSICER.. 1S » 4XL
O 0014811ICE Single size. O 0014911ICE Single size. O 0017612MICE.. O 001792TSICEB..
® 0014811ICEAZ  Talla unica. ® 0014911ICEAZ  Talla unica. ® 0017612MICEA.. ® 001792TSICEA..
® 0014811ICENR © 0014911ICENR © 0017612MICEN.. ® 001792TSICEN., L 2PProve
 Peso: 180/190 gr/m? -
¢ Trattamento Soft Touch per una maggiore morbidezza e traspirabilita =
e Trattamento X-Cool Silver per una sensazione di freschezza in presenza di alte
temperature
e Sottocasco trattato al burro di karité con azione idratante o)
* Weight: 180/190 gr/sq
* Soft Touch treatment for greater softness and breathability
o X-Cool treatment for freshness sensation in presence of high temperature 001510ICE.. 001520ICE.. ® 0017612PICER.. 1S » 4XL
o Karité treatment for the balaclava with moisturizing action 38/39 » 46 38/39 » 46 O 0017612PICE..
® 0017612PICEA..
® Peso: 180/190 gr/m? ® 0017612PICEN..
* Tratamiento Soft Touch para obtener una mayor suavidad y transpiracion
¢ Tratamiento X-Cool Silver que procura una sensacion de frescura al piloto bajo »

temperaturas elevadas
e Capucha tratada con manteca de karité con accion hidratante
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Cuciture extra piatte
Extra flat seams.
Costuras extra planas.

= 3
00148B 00149B
Taglia unica. Single size. Taglia unica. Single size.
Talla unica. Talla unica.
€ 28,50 € 28,50
Nomex®
) epareo
Not FIA approved \
SOFT j |
TOUCH i 4
& ;’ Ly
“Nf_ ’ ’ 1
e
|J)
A
© 00144B O 001741MBI...
Taglia unica. Single size. 1S » 4XL
Talla unica.

00177MBI..
18 » 4XL

€ 61,00

\ \\ L
) — ® 00156R

[}
O 001741PBI... L] gglggﬁ
1S » 4XL
€ 64,00

Ginocchiere

in Nomex®
Knee pads

in Nomex®
Rodilleras en
tejido Nomex®

00177PBI..
18 » 4XL

8

001511..
38/39 » 46

001521..
38/39 » 46

® 00157R
® 00157A
® 00157N

€ 40,00

Gomitiere

in Nomex®
Elbow pads

in Nomex®
Coderas en
tejido Nomex®
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